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י1 וַיְהִ֡
–和–它是
H1961

בְּיוֹם֩
–在–日
H3117

כַּלּ֨וֹת
完成
H3615

ה מֹשֶׁ֜
摩西
H4872

ים לְהָקִ֣
–为–立起

אֶת־
–
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
–那–会幕
H4908

ח וַיִּמְשַׁ֨
–和–他膏抹
H4886

אֹת֜וֹ
它
H0853

שׁ וַיְקַדֵּ֤
–和–他使圣洁
H6942

אֹתוֹ֙
它
H0853

וְאֶת־
–和–
H0853

כָּל־
全部
H3605

יו כֵּלָ֔
它的器皿
H3627

וְאֶת־
–和–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
–那–祭坛
H4196

וְאֶת־
–和–
H0853

כָּל־
全部
H3605

כֵּלָי֑ו
它的器皿
H3627

וַיִּמְשָׁחֵ֖ם
–和–他膏抹它们
H4886

שׁ וַיְקַדֵּ֥
–和–他使圣洁
H6942

ם׃ אֹתָֽ
它们
H0853

摩西立完了帐幕，就把帐幕用膏抹了，使它成圣，又把其中的器具和坛，并坛上的器具，都抹了，使它成圣。

2֙ וַיַּקְרִי֙בוּ
–和–他们献上
H7126

נְשִׂיאֵי֣
首领们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י רָאשֵׁ֖
头领们

ית בֵּ֣
家

אֲבֹתָ֑ם
他们的父辈
H0001

הֵם֚
他们
H1992

נְשִׂיאֵי֣
首领们

ת הַמַּטֹּ֔
–那–支派
H4294

הֵ֥ם
他们
H1992

ים הָעֹמְדִ֖
–那–站着的人
H5975

עַל־
在–

ים׃ הַפְּקֻדִֽ
–那–被数的人

当天，以色列的众首领，就是各族的族长，都来奉献。他们是各支派的首领，管理那些被数的人。

יאו3ּ וַיָּבִ֨
–和–他们带来
H0935

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
他们的供物

לִפְנֵי֣
–在–面前
H6440

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

שֵׁשׁ־
六
H8337

עֶגְלֹ֥ת
车
H5699

צָב֙
蓬顶的

וּשְׁנֵי֣
–和–二
H8147

ר עָשָׂ֣
十
H6240

ר בָּקָ֔
牛
H1241

עֲגָלָה֛
车
H5699

עַל־
在–

שְׁנֵי֥
二
H8147

ים הַנְּשִׂאִ֖
–那–首领们

וְשׁ֣וֹר
–和–牛
H7794

לְאֶחָד֑
–为–一
H0259

יבוּ וַיַּקְרִ֥
–和–他们献上
H7126

ם אוֹתָ֖
它们
H0853

לִפְנֵי֥
–在–面前
H6440

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
–那–会幕
H4908

他们把自己的供物送到耶和华面前，就是六辆篷子车和十二只公牛。每两个首领奉献一辆车，每首领奉献一只牛。他们把
这些都奉到帐幕前。

וַיֹּ֥אמֶר4
–和–他说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–说
H0559

耶和华晓谕摩西说：

קַח5֚
取
H3947

ם אִתָּ֔ מֵֽ
从–他们
H0854

וְהָי֕וּ
–和–它们是
H1961

ד לַעֲבֹ֕
–为–服事
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
事奉
H5656

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

מוֹעֵד֑
会面
H4150

ה וְנָתַתָּ֤
–和–你给
H5414

אוֹתָם֙
它们
H0853

אֶל־
向–
H0413

הַלְוִיִּ֔ם
–那–利未人
H3881

ישׁ אִ֖
各人
H0376

י כְּפִ֥
–按照–嘴
H6310

עֲבֹדָתֽוֹ׃
他的事奉
H5656

「你要收下这些，好作会幕的使用，都要照利未人所办的事交给他们。」

ח6 וַיִּקַּ֣
–和–他取
H3947

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

אֶת־
–
H0853

הָעֲגָלֹ֖ת
–那–车
H5699

וְאֶת־
–和–
H0853

ר הַבָּקָ֑
–那–牛
H1241

ן וַיִּתֵּ֥
–和–他给
H5414

ם אוֹתָ֖
它们
H0853

אֶל־
向–
H0413

ם׃ הַלְוִיִּֽ
–那–利未人
H3881
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于是摩西收了车和牛，交给利未人，

׀אֵת֣ 7
–
H0853

י שְׁתֵּ֣
二
H8147

הָעֲגָלֹ֗ת
–那–车
H5699

וְאֵת֙
–和–
H0853

עַת אַרְבַּ֣
四
H0702

ר הַבָּקָ֔
–那–牛
H1241

ן נָתַ֖
他给
H5414

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

גֵרְשׁ֑וֹן
革顺
H1648

י כְּפִ֖
–按照–嘴
H6310

ם׃ עֲבֹדָתָֽ
他们的事奉
H5656

把两辆车，四只牛，照革顺子孙所办的事交给他们，

׀וְאֵת֣ 8
–和–
H0853

ע אַרְבַּ֣
四
H0702

הָעֲגָלֹ֗ת
–那–车
H5699

וְאֵת֙
–和–
H0853

שְׁמֹנַת֣
八
H8083

ר הַבָּקָ֔
–那–牛
H1241

ן נָתַ֖
他给
H5414

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

י מְרָרִ֑
米拉利
H4847

֙ כְּפִי
–按照–嘴
H6310

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
他们的事奉
H5656

בְּיַד֙
–在–手
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
以他玛
H0385

ן־ בֶּֽ
儿子–

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
–那–祭司
H3548

又把四辆车，八只牛，照米拉利子孙所办的事交给他们；他们都在祭司亚伦的儿子以他玛手下。

וְלִבְנֵי9֥
–和–给–儿子们

קְהָ֖ת
哥辖
H6955

א ֹ֣ ל
不
H3808

נָתָ֑ן
他给
H5414

י־ כִּֽ
因为–

עֲבֹדַ֤ת
事奉
H5656

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
–那–圣所
H6944

ם עֲלֵהֶ֔
在–他们

ף בַּכָּתֵ֖
–在–肩上
H3802

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
他们抬
H5375

但车与牛都没有交给哥辖子孙；因为他们办的是圣所的事，在肩头上抬圣物。

יבו10ּ וַיַּקְרִ֣
–和–他们献上
H7126

ים הַנְּשִׂאִ֗
–那–首领们

אֵת֚
–
H0853

ת חֲנֻכַּ֣
奉献礼
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
–那–祭坛
H4196

בְּי֖וֹם
–在–日
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
被膏抹
H4886

אֹת֑וֹ
它
H0853

יבוּ וַיַּקְרִ֧
–和–他们献上
H7126

ם הַנְּשִׂיאִ֛
–那–首领们

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנָם֖
他们的供物

לִפְנֵי֥
–在–面前
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
–那–祭坛
H4196

用膏抹坛的日子，首领都来行奉献坛的礼，众首领就在坛前献供物。

וַיֹּ֥אמֶר11
–和–他说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

יא נָשִׂ֨
首领

ד אֶחָ֜
一
H0259

לַיּ֗וֹם
–为–那日
H3117

יא נָשִׂ֤
首领

אֶחָד֙
一
H0259

לַיּ֔וֹם
–为–那日
H3117

֙ יַקְרִי֙בוּ
他们献上
H7126

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנָ֔ם
他们的供物

ת לַחֲנֻכַּ֖
–为–奉献礼
H2598

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
–那–祭坛
H4196

ס
§

耶和华对摩西说：「众首领为行奉献坛的礼，要每天一个首领来献供物。」

י12 וַיְהִ֗
–和–它是
H1961

יב הַמַּקְרִ֛
–那–献上的人
H7126

בַּיּ֥וֹם
–在–那日
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
–那–第一
H7223

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
他的供物

נַחְשׁ֥וֹן
拿顺
H5177

בֶּן־
儿子–

ב עַמִּינָדָ֖
亚米拿达
H5992

ה לְמַטֵּ֥
–属–支派
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

头一日献供物的是犹大支派的亚米拿达的儿子拿顺。

וְקָרְבָּנ֞ו13ֹ
–和–他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；
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ף14 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר15 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־16
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח17
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתּוּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

נַחְשׁ֖וֹן
拿顺
H5177

בֶּן־
儿子–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
亚米拿达
H5992

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是亚米拿达儿子拿顺的供物。

בַּיּוֹם18֙
–在–那日
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
–那–第二
H8145

יב הִקְרִ֖
他献上
H7126

נְתַנְאֵל֣
拿他业
H5417

בֶּן־
儿子–

צוּעָר֑
苏抻
H6686

יא נְשִׂ֖
首领

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
以萨迦
H3485

第二日来献的是以萨迦子孙的首领、苏押的儿子拿坦业。

ב19 הִקְרִ֨
他献上
H7126

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他献为供物的是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面
作素祭；

ף20 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר21 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־22
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；
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וּלְזֶבַ֣ח23
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתּוּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

נְתַנְאֵ֖ל
拿他业
H5417

בֶּן־
儿子–

ר׃ צוּעָֽ
苏抻
H6686

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是苏押儿子拿坦业的供物。

בַּיּוֹם24֙
–在–那日
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
–那–第三
H7992

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

זְבוּלֻן֑
西布伦
H2074

אֱלִיאָ֖ב
以利拼
H0446

בֶּן־
儿子–

חֵלֹֽן׃
希伦
H2497

第三日来献的是西布伦子孙的首领、希伦的儿子以利押。

קָרְבָּנ֞ו25ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף26 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר27 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־28
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח29
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

אֱלִיאָ֖ב
以利拼
H0446

בֶּן־
儿子–

חֵלֹֽן׃
希伦
H2497

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是希伦儿子以利押的供物。

בַּיּוֹם30֙
–在–那日
H3117

י הָרְבִיעִ֔
–那–第四
H7243

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

רְאוּבֵן֑
流便
H7205

אֱלִיצ֖וּר
以利素
H0468

בֶּן־
儿子–

שְׁדֵיאֽוּר׃
社代珥
H7707

第四日来献的是流便子孙的首领、示丢珥的儿子以利蓿。
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קָרְבָּנ֞ו31ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף32 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת   קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר33 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־34
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח35
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

אֱלִיצ֖וּר
以利素
H0468

בֶּן־
儿子–

שְׁדֵיאֽוּר׃
社代珥
H7707

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是示丢珥的儿子以利蓿的供物。

בַּיּוֹם36֙
–在–那日
H3117

י הַחֲמִישִׁ֔
–那–第五
H2549

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

שִׁמְע֑וֹן
西缅
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
示罗米
H8017

בֶּן־
儿子–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
苏利沙代
H6701

第五日来献的是西缅子孙的首领、苏利沙代的儿子示路蔑。

קָרְבָּנ֞ו37ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף38 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；
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ר39 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־40
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את   לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח41
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
示罗米
H8017

בֶּן־
儿子–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
苏利沙代
H6701

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是苏利沙代儿子示路蔑的供物。

בַּיּוֹם42֙
–在–那日
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
–那–第六
H8345

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

גָד֑
迦得
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
以利雅萨
H0460

בֶּן־
儿子–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
德珥
H1845

第六日来献的是迦得子孙的首领、丢珥的儿子以利雅萨。

קָרְבָּנ֞ו43ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף44 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר45 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־46
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；
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וּלְזֶבַ֣ח47
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

ף אֶלְיָסָ֖
以利雅萨
H0460

בֶּן־
儿子–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
德珥
H1845

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是丢珥的儿子以利雅萨的供物。

בַּיּוֹם48֙
–在–那日
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
–那–第七
H7637

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

אֶפְרָ֑יִם
以法莲
H0669

ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
以利沙玛
H0476

בֶּן־
儿子–

עַמִּיהֽוּד׃
亚米忽
H5989

第七日来献的是以法莲子孙的首领、亚米忽的儿子以利沙玛。

קָרְבָּנ֞ו49ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף50 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר51 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־52
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח53
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

ע אֱלִישָׁמָ֖
以利沙玛
H0476

בֶּן־
儿子–

עַמִּיהֽוּד׃
亚米忽
H5989

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是亚米忽儿子以利沙玛的供物。

בַּיּוֹם54֙
–在–那日
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
–那–第八
H8066

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

ה מְנַשֶּׁ֑
玛拿西
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
迦玛列
H1583

בֶּן־
儿子–

פְּדָה־צֽוּר׃
比大素
H6301

第八日来献的是玛拿西子孙的首领、比大蓿的儿子迦玛列。
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קָרְבָּנ֞ו55ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה   לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף56 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר57 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־58
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח59
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

גַּמְלִיאֵ֖ל
迦玛列
H1583

בֶּן־
儿子–

צֽוּר׃פְּדָה 
比大素
H6301

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是比大蓿儿子迦玛列的供物。

בַּיּוֹם60֙
–在–那日
H3117

י הַתְּשִׁיעִ֔
–那–第九
H8671

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

ן בִנְיָמִ֑
便雅悯
H1144

ן אֲבִידָ֖
亚比丹
H0027

בֶּן־
儿子–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
基多尼
H1441

第九日来献的是便雅悯子孙的首领、基多尼的儿子亚比但。

קָרְבָּנ֞ו61ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף62 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；
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ר63 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־64
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח65
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

ן אֲבִידָ֖
亚比丹
H0027

בֶּן־
儿子–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
基多尼
H1441

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是基多尼儿子亚比但的供物。

בַּיּוֹם66֙
–在–那日
H3117

י הָעֲשִׂירִ֔
–那–第十
H6224

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

דָ֑ן
但
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
亚希以谢
H0295

בֶּן־
儿子–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
亚米沙代
H5996

第十日来献的是但子孙的首领、亚米沙代的儿子亚希以谢。

קָרְבָּנ֞ו67ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף68 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת   קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר69 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־70
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；
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וּלְזֶבַ֣ח71
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

אֲחִיעֶ֖זֶר
亚希以谢
H0295

בֶּן־
儿子–

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
亚米沙代
H5996

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是亚米沙代儿子亚希以谢的供物。

בְּיוֹם72֙
–在–日
H3117

י עַשְׁתֵּ֣
十一
H6249

ר עָשָׂ֣
十
H6240

י֔וֹם
日
H3117

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

ר אָשֵׁ֑
亚设
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
帕吉
H6295

בֶּן־
儿子–

ן׃ עָכְרָֽ
俄兰
H5918

第十一日来献的是亚设子孙的首领、俄兰的儿子帕结。

קָרְבָּנ֞ו73ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף74 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר75 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־76
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח77
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

פַּגְעִיאֵ֖ל
帕吉
H6295

בֶּן־
儿子–

ן׃ עָכְרָֽ
俄兰
H5918

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是俄兰儿子帕结的供物。

בְּיוֹם78֙
–在–日
H3117

שְׁנֵי֣ם
十二
H8147

ר עָשָׂ֣
十
H6240

י֔וֹם
日
H3117

יא נָשִׂ֖
首领

לִבְנֵי֣
–给–儿子们

נַפְתָּלִ֑י
拿弗他利
H5321

ע אֲחִירַ֖
亚希拉
H0299

בֶּן־
儿子–

עֵינָֽן׃
以南
H5881

第十二日来献的是拿弗他利子孙的首领、以南儿子亚希拉。
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קָרְבָּנ֞ו79ֹ
他的供物

עֲרַת־ קַֽ
盘子–
H7086

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ת אַחַ֗
一
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

֮ וּמֵאָה
–和–一百
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
它的重量
H4948

ק מִזְרָ֤
碗
H4219

אֶחָד֙
一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים שִׁבְעִ֥
七十
H7657

קֶל שֶׁ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
两个–它们
H8147

ים מְלֵאִ֗
满了的
H4392

לֶת סֹ֛
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
–被–混合的

מֶן בַשֶּׁ֖
–在–油
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
–为–素祭
H4503

他的供物是：一个银盘子，重一百三十舍客勒，一个银碗，重七十舍客勒，都是按圣所的平，也都盛满了调油的细面作素
祭；

ף80 כַּ֥
勺子
H3709

אַחַ֛ת
一
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
十
H6235

זָהָ֖ב
金
H2091

מְלֵאָ֥ה
满了的
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
香
H7004

一个金盂，重十舍客勒，盛满了香；

ר81 פַּ֣
公牛
H6499

ד אֶחָ֞
一
H0259

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֗
牛群
H1241

אַ֧יִל
公羊

אֶחָ֛ד
一
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
羊羔–
H3532

אֶחָ֥ד
一
H0259

בֶּן־
儿子–

שְׁנָת֖וֹ
它的年
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
–为–燔祭

一只公牛犊，一只公绵羊，一只一岁的公羊羔作燔祭；

שְׂעִיר־82
山羊–

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

一只公山羊作赎罪祭；

וּלְזֶבַ֣ח83
–和–为–祭牲
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
–那–平安祭
H8002

ר בָּקָ֣
牛
H1241

שְׁנַיִם֒
二
H8147

אֵילִ֤ם
公羊

חֲמִשָּׁה֙
五
H2568

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
五
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
五
H2568

זֶה֛
这
H2088

ן קָרְבַּ֥
供物

ע אֲחִירַ֖
亚希拉
H0299

בֶּן־
儿子–

עֵינָֽן׃
以南
H5881

פ
¶

两只公牛，五只公绵羊，五只公山羊，五只一岁的公羊羔作平安祭。这是以南儿子亚希拉的供物。

ֹ֣את 84 ׀ז
这
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
奉献礼
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
–那–祭坛
H4196

בְּיוֹם֙
–在–日
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
被膏抹
H4886

אֹת֔וֹ
它
H0853

מֵאֵ֖ת
从–
H0854

נְשִׂיאֵי֣
首领们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

ת קַעֲרֹ֨
盘子
H7086

סֶף כֶּ֜
银
H3701

ים שְׁתֵּ֣
二
H8147

ה עֶשְׂרֵ֗
十
H6240

זְרְקֵי־ מִֽ
碗–
H4219

כֶסֶ֙ף֙
银
H3701

שְׁנֵי֣ם
二
H8147

ר עָשָׂ֔
十
H6240

כַּפּ֥וֹת
勺子
H3709

זָהָ֖ב
金
H2091

ים שְׁתֵּ֥
二
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
十
H6240

用膏抹坛的日子，以色列的众首领为行献坛之礼所献的是：银盘子十二个，银碗十二个，金盂十二个；

ים85 שְׁלֹשִׁ֣
三十
H7970

ה וּמֵאָ֗
–和–一百
H3967

הַקְּעָרָ֤ה
–那–盘子
H7086

אַחַת֙ הָֽ
–那–一
H0259

סֶף כֶּ֔
银
H3701

ים וְשִׁבְעִ֖
–和–七十
H7657

הַמִּזְרָ֣ק
–那–碗
H4219

הָאֶחָד֑
–那–一
H0259

כֹּ֚ל
全部
H3605

סֶף כֶּ֣
银
H3701

ים הַכֵּלִ֔
–那–器皿
H3627

יִם אַלְפַּ֥
二千
H0505

וְאַרְבַּע־
–和–四–
H0702

מֵא֖וֹת
百
H3967

קֶל בְּשֶׁ֥
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
–那–圣所
H6944

每盘子重一百三十舍客勒，每碗重七十舍客勒。一切器皿的银子，按圣所的平，共有二千四百舍客勒。
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כַּפּ֨וֹת86
勺子
H3709

זָהָ֤ב
金
H2091

שְׁתֵּים־
二–
H8147

עֶשְׂרֵה֙
十
H6240

ת מְלֵאֹ֣
满了的
H4392

רֶת קְטֹ֔
香
H7004

עֲשָׂרָ֧ה
十
H6235

עֲשָׂרָ֛ה
十
H6235

ף הַכַּ֖
–那–勺子
H3709

קֶל בְּשֶׁ֣
–按–舍客勒
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那–圣所
H6944

כָּל־
全部–
H3605

זְהַ֥ב
金
H2091

הַכַּפּ֖וֹת
–那–勺子
H3709

ים עֶשְׂרִ֥
二十
H6242

ה׃ וּמֵאָֽ
–和–一百
H3967

十二个金盂盛满了香，按圣所的平，每盂重十舍客勒，所有的金子共一百二十舍客勒。

כָּל־87
全部–
H3605

ר הַבָּקָ֨
–那–牛群
H1241

ה לָעֹלָ֜
–为–燔祭

שְׁנֵי֧ם
二
H8147

ר עָשָׂ֣
十
H6240

ים פָּרִ֗
公牛
H6499

אֵילִ֤ם
公羊

שְׁנֵים־
二–
H8147

עָשָׂר֙
十
H6240

ים כְּבָשִׂ֧
羊羔
H3532

בְּנֵֽי־
儿子们–

שָׁנָה֛
年
H8141

שְׁנֵי֥ם
二
H8147

ר עָשָׂ֖
十
H6240

וּמִנְחָתָ֑ם
–和–它们的素祭
H4503

י וּשְׂעִירֵ֥
–和–山羊

עִזִּ֛ים
山羊
H5795

שְׁנֵי֥ם
二
H8147

ר עָשָׂ֖
十
H6240

את׃ לְחַטָּֽ
–为–赎罪祭

作燔祭的，共有公牛十二只，公羊十二只，一岁的公羊羔十二只，并同献的素祭作赎罪祭的公山羊十二只；

ל88 וְכֹ֞
–和–全部
H3605

ר  ׀בְּקַ֣
牛群
H1241

זֶבַ֣ח
祭牲
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֗
–那–平安祭
H8002

ים עֶשְׂרִ֣
二十
H6242

֮ וְאַרְבָּעָה
–和–四
H0702

פָּרִים֒
公牛
H6499

אֵילִ֤ם
公羊

שִׁשִּׁים֙
六十
H8346

ים עַתֻּדִ֣
公山羊
H6260

ים שִׁשִּׁ֔
六十
H8346

ים כְּבָשִׂ֥
羊羔
H3532

בְּנֵי־
儿子们–

שָׁנָה֖
年
H8141

ים שִׁשִּׁ֑
六十
H8346

זאֹ֚ת
这
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
奉献礼
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
–那–祭坛
H4196

י אַחֲרֵ֖
之后

ח הִמָּשַׁ֥
被膏抹
H4886

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

作平安祭的，共有公牛二十四只，公绵羊六十只，公山羊六十只，一岁的公羊羔六十只。这就是用膏抹坛之后，为行奉献
坛之礼所献的。

א89 ֹ֨ וּבְב
–和–当–进入
H0935

ה מֹשֶׁ֜
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

֮ מוֹעֵד
会面
H4150

ר לְדַבֵּ֣
–为–说话
H1696

֒ אִתּוֹ
与–他
H0854

ע וַיִּשְׁמַ֨
–和–他听Ā
H8085

אֶת־
–
H0853

הַקּ֜וֹל
–那–āĂ

ר מִדַּבֵּ֣
说话
H1696

יו אֵלָ֗
向–他
H0413

מֵעַל֤
从–上

הַכַּפֹּרֶ֙ת֙
–那–ăĄą
H3727

אֲשֶׁר֙
那

עַל־
在–

ן אֲרֹ֣
Ćć
H0727

ת הָעֵדֻ֔
–那–法Ĉ
H5715

ין מִבֵּ֖
从–中ĉ
H0996

שְׁנֵי֣
二
H8147

הַכְּרֻבִ֑ים
–那–基路Ċ
H3742

ר וַיְדַבֵּ֖
–和–他说话
H1696

יו׃ אֵלָֽ
向–他
H0413

פ
¶

摩西进会幕要与耶和华说话的ċČ，听Ā法ć的ăĄą以上、二基路Ċ中ĉ有与他说话的āĂ，就是耶和华与他说话。
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